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1. INTRODUCTION 

1.1. My name is Liz Munroe.  I am the former Chief Negotiator, alongside Brian Morris, 

the late Peter Paku and ex officio David Tipene-Leach, who together comprised the 

negotiation team for Heretaunga Tamatea that settled the historical Treaty claims of 

Heretaunga Tamatea with the Crown on: 

1.1.1. 26 September 2015 with the signing of a Deed of Settlement and;  

1.1.2. 2018 with the enacting settlement legislation – the Heretaunga Tamatea Claims 

Settlement Act 2018. 

1.2. I was the Chief Executive for the Heretaunga Tamatea Settlement Trust till 30 August 

2021 and am currently the Chief Executive for the neighbouring Mana Ahuriri, who 

had its 3rd and final reading of its settlement legislation on 7 December 2021 and the 

settlement date was on 3 March 2022.   

1.3. I have a legal background and a current practising certificate as a Barrister, with some 

expertise in resource management planning.  I have been the Co-Deputy and later 

the Co-Chair of the Hawke’s Bay Regional Planning Committee, which role ended in 

February 2022 due to the potentially conflicting role with the CE role. 

1.4. I stand alongside fellow negotiator Brian Morris, who is the representative for 

Rakautātahi Marae on the Heretaunga Tamatea Settlement Trust.  He has held the 

role since the inception of HTST and prior to that, was the Rakautātahi representative 

on the pre-settlement negotiating entity, He Toa Takitini; as well Mr Morris was the 

expert member in the negotiation team with the history and tikanga of Tamatea. 

1.5. It is from that association with the Heretaunga Tamatea negotiation that both Mr 

Morris and I have agreed to speak to the submission of Ngā Marae me Ngā Hapū o 

Tamatea, because we bring an understanding of the issues and aspirations of the 

marae and hapū members.  We stand in for Aidan Warren who authored the 

submission but has since become a member of the judiciary and therefore unable to 

talk to the submission. 

1.6. Because we are essentially deputising and otherwise in full-time employment, 

neither of us has been able to address the submission in any detail at this stage 

though my changing role from 12 August 2022 to an RMA/planning consultant and 

changes ahead for Mr Morris, will allow both to dedicate more time to providing a 



fully tracked version of sought changes, at a later stage, to the Proposed District Plan 

(PDP). 

1.7. We, and Ngā Hapū me Ngā Marae o Tamatea, are  very appreciative of this process 

being proposed at this time on 10 August 2022 to voice our views on key issues, with 

the further opportunity to wananga with other submitters and later to present more 

detailed evidence. 

1.8. In presenting at this time, with your permission, Mr Morris and I will speak 

interchangeably to the topics that each knows best. 

 

NGĀ HAPŪ ME NGĀ MARAE O TAMATEA  

1.9. Ngā Hapū me Ngā Marae o Tamatea (Tamatea) present this submission for a 

collective of marae within the Central  Hawke’s Bay. The nine marae in Tamatea 

include: Te Whatuiāpiti Marae, Pukehou Marae, Karaikau, Mataweka Marae, Tapairu 

Marae, Pourērere Marae, Te Rongo o Tahu Marae, Rākautātahi Marae, 

Rongomaraeroa Marae.  Many Māori living around Waipukurau are not of Tamatea 

heritage but can affiliate through the Waipukurau Community Marae.  

1.10. Whilst this is a joint submission, individual Marae and hapū may well wish to present 

at any hearing separately in support of these submissions. 

1.11. The various marae listed above, through their various hapū hold mana over the 

whenua within the Tamatea rohe. Those who hold mana whenua status must 

exercise kaitiakitanga and protect the mauri of significant resources. Kaitiakitanga 

places an obligation on people to carry out particular functions, and to be custodians, 

protectors, and guardians of taonga and other natural resources in this region. It is 

their role and responsibility to protect and enhance the cultural inheritance of the 

people so that it is passed on to future generations.  

1.12. The hapū and marae above have a formal relationship with the Heretaunga Tamatea 

Settlement Trust (HTST) with the exception of the community-based Waipukurau 

Marae.  Each of the associated hapū are represented on HTST through the marae. Be 

that as it may, it is important to each hapū and marae to nonetheless retain their 

own mana and standing separate to HTST and not subsumed in any way. I  believe 

HTST works very hard to achieve this, whilst being available to represent and/or 

advocate on behalf of its marae as, if and/or when required. 



1.13. The marae and hapū above have a similar relationship with Te Taiwhenua o Tamatea, 

including the Waipukurau Community Marae. 

1.14. In both instances there is the ability for interaction and collaboration whilst 

preserving autonomy and independence. 

1.15. This way of relating is traditional for the hapū of Ngāti Kahungunu.  History shows 

marae and hapū have always come together within Ngāti Kahungunu as required and 

when needed, whilst otherwise operating independently with autonomy.  To that 

end it is important that all persons exercising functions in relation to land 

management understand how the hapū organise themselves. 

1.16. It is equally important to acknowledge and better understand the statutory 

relationship between the Crown and the post-settlement HTST entity and the impact 

with the hapū and marae.  There are statutory acknowledgements and other forms 

of redress, including the historical account within the Deed of Settlement that 

require protection and provision within the PDP. 

SCOPE OF EVIDENCE 

1.17. Tamatea acknowledges the submissions of Heretaunga Tamatea Settlement Trust, 

Ngāti Kere, Rongomaraeroa Marae and Kairākau Lands Trust.  For efficiency reasons, 

we do not repeat matters in the respective submissions though we may add 

additional information at the later stages following detailed analysis of the more 

technical matters. 

1.18. The focus of this submission is on: 

1.18.1. Use of Te Reo in the PDP;  

1.18.2. Housing, economic and other development aspirations; 

1.18.3. Co-governance; 

1.18.4. Te Mana o Te Wai and Matauranga Māori; and 

1.18.5. The correlation between the PDP and the forthcoming law reforms. 

Use of Te Reo in the PDP 

1.19. The use of Te Reo within the PDP is encouraged and endorsed.  It is important 

however that the reo, any kupu, any mihi and any whakatauki or Whakatauākī, is 



provided by the hapū of Tamatea themselves. Literal translations, whilst accurate in 

some degree, are still deficient as they deny the added richness and value that comes 

when written by a local because the language will be impugned naturally with the 

local history and tikanga simply through the particular words and phrases that are 

used. It will invariably change as the context of each section within the PDP changes 

but whilst subtle, the changes are clearly obvious and known particularly to the hapū 

members and can only be authored by those with the knowledge. The PDP will be 

better and more fulsome where the language of the home people is used. 

 

Housing, economic and other development aspirations 

1.20. The hapū and marae of Tamatea are strong in their aspirations to develop their 

respective local lands within the area of interest of Tamatea.  They wish to return 

the footprint of Tamatea so that it is clearly evident and visible in the Tamatea rohe.  

It will bring a rich history to the fore within the rohe that until now has been absent.  

The Ngā Ara Tīpuna Project is a pertinent example. 

1.21. Housing, economic and other development initiatives are important to Tamatea.  

This was anticipated following the settlement of the Treaty claims.  Development is 

key to facilitating the return of whanau to the papa kainga, bringing along the 

restoration of the cultural and historical vitality of the respective hapū. The return of 

key landholdings within the settlement redress to HTST provides new resources. 

With due diligence, there may be scope to develop significant housing projects 

within the redress holdings, for example Pukeora that is currently forested with 

seedling manuka.  Both the flat land and the hilltop offer opportunities for housing, 

as does parts of the Te Aute lands.  It is notable that many of the Glasgow leases are 

being bought back under the mantle of Te Aute College, which will allow for the 

growth of a local, vibrant Te Aute Community. 

1.22. Whatumā offers the opportunity for a mix of land uses, all targeted at restoring the 

health of the lake. 

Co-governance 

1.23. Opportunities for increased participation in the planning and decision-making in 

relation to Central Hawke’s Bay is key for Tamatea.  Tamatea aim for more than 



consultation and engagement as has been the practice in the past.  Co-governance 

and shared decision-making is now regarded as the minimum for relationships 

between the tangata whenua, the Crown and local and territorial authorities.  This is 

consistent with the Crown apology in the Deed of Settlement of Heretaunga Tamatea 

and with the relationship envisaged by hapū in Te Tiriti o Waitangi.   This includes 

the aspiration to exercise tino rangatiratanga preserved in Article 2 within the tribal 

rohe of Tamatea.   

1.24. Alongside the importance of increased participation is a responsibility on the 

agencies and authorities to resource the participation.  The information from 

Tamatea is not accessible from any other source and should be viewed as expertise 

to the same degree as planning expertise provided by planning experts. 

 

Te Mana o Te Wai and matauranga Māori 

1.25. The importance of the National Policy Statement on Freshwater Management 2020 

has never become more clear to the tangata whenua of Tamatea.  In setting out the 

policy statement the standard is unequivocal in that it requires identifying the local 

approach to Te Mana o Te Wai.  This includes a local definition that will include the 

intricacies deep within the history and tikanga of each hapū, as well as the history 

and whakapapa that goes with each land piece within the takiwā.  Even in its 

developed form, there is an associated history that brings a deeper understanding of 

the territory that goes back centuries, within the knowledge of the hapū.  Traditional 

names along the Tukituki River, for example, offer up an explanation of the history, 

composition and best use of various lands along the waterway.  This Matauranga 

Māori sits within the knowledge bank of hapū and ought to inform the PDP as tikanga 

might allow. 

 

Forthcoming law reform  

1.26. The PDP raises the question of the correlation between this plan and the forthcoming 

law reforms.  The legislative drafting of the Te Tiriti o Waitangi clause provides for 

an increase in the status in terms of recognition from “taking into account” to the 

highest currently available status of “giving effect to”.   



1.27. The expectation is that the Natural and Built Environment Bill will be enacted by 

October 2023. This will be complemented by a National framework and Regional 

Spatial Strategies.  Along with the Three Waters reform, there is an undeniable 

requirement to consider the interaction of land use management with the 

management of water and other natural resources.  Also of interest is the Treaty 

partnership relationship and to best give effect to the relationship in a practical way. 

The foreseeable law changes provide an ideal opportunity to embed processes for 

the  Te Tiriti relationship.    

Conclusion  

1.28. Tamatea express their appreciation of this approach that has been provided to 

express views on key issues in relation to the PDP.  The forthcoming opportunity to 

wananga is also welcomed.  It provides for more efficiency and allows for developing 

consensus in the traditional way favoured by hapū. 

1.29. Tamatea looks forward to working with the Central Hawke’s Bay District Council to 

develop the PDP in the way expected of Treaty partners. 

 

________________  

 


